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A Bir6sdg (otodik tandcs) 2014. december 11-i itélete (a Consiglio di Stato [Olaszorszdg] elGzetes
dontéshozatal irdnti kérelme) — Azienda sanitaria locale n. 5 ,Spezzino”, Associazione nazionale
pubblica assistenza (ANPAS) — Comitato regionale Liguria, Regione Liguria kontra San Lorenzo Soc.
coop. sociale, Croce Verde Cogema cooperativa sociale Onlus

(C-113/13. sz. iigy) ()

(Elézetes dontéshozatal irdnti kérelem — Egészségiigyi szdllitdsi szolgdltatdsok — Az egészségiigyi
kozintézményeknél az egészségiigyi szdllitdsi tevékenységet elsddlegesen a jogszabdlyi kivetelményeknek
megfeleld és nyilvdntartdsba vett 6nkéntes szervezetek szdmdra fenntarté nemzeti jogszabdly — Az unids
joggal valo dsszeegyeztethetdség — Kozbeszerzés — EUMSZ 49. cikk és EUMSZ 56. cikk — 2004/18/EK

irdnyelv — A 2004/18 irdnyelv IIA. mellékletében és IIB. mellékletében egyardnt szerepld vegyes
szolgdltatdsok — 1. cikk (2) bekezdésének a) és d) pontja — A ,szolgdltatdsra irdnyulé kozbeszerzési
szerz6dés” fogalma — Visszterhes jelleg — A felmeriilt koltségek megtéritésébdl dllo ellenszolgdltatds)

(2015/C 046/03)

Az eljdrds nyelve: olasz

A kérdést elGterjesztd birdsig

Consiglio di Stato

Az alapeljiris felei

Felperesek: Azienda sanitaria locale n. 5 ,Spezzino”, Associazione nazionale pubblica assistenza (ANPAS) — Comitato
regionale Liguria, Regione Liguria

Alperesek: San Lorenzo Soc. coop. sociale, Croce Verde Cogema cooperativa sociale Onlus

Az eljdrdsban részt vesz: Croce Rossa Italiana — Comitato regionale Liguria és tdrsai

Rendelkezd rész

Az EUMSZ 49. cikket és az EUMSZ 56. cikket tigy kell értelmezni, hogy azokkal nem ellentétes az olyan nemzeti szabdlyozds, amely
az alapiigyben széban forgd szabdlyozdshoz hasonldan tigy rendelkezik, hogy a siirgdsségi és baleseti egészségiigyi szdllitds nytjtdsdt

;;;;;;

a jogi és megdllapoddsi keret, amelyben e szervezetek a tevékenységiiket kifejtik, ténylegesen hozzdjdrul a szocidlis célhoz, valamint az e
szabdlyozds alapjdt képez§ szolidaritdsi és koltségvetési hatékonysdgi célok eléréséhez.

() HLC 156, 2013.6.1.

A Bir6sdg (6todik tandcs) 2014. december 114 itélete (a Tribunal da Relacio de Lisboa [Portugilia]
elgzetes dontéshozatal irdnti kérelme) - Cruz & Companhia Lda kontra Instituto de Financiamento
da Agricultura e Pescas, IP (IFAP), Caixa Central — Caixa Central de Crédito Agricola Mituo, CRL

(C-128/13. sz. iigy) ()

(Elozetes dontéshozatal irdnti kérelem — Mezégazdasig — 3665/87/EGK rendelet — A 4. cikk
(1) bekezdése és a 13. cikk — 2220/85/EGK rendelet — A 19. cikk (1) bekezdésének a) pontja — Export-
visszatéritések — Export-visszatéritési elleg — Az elbleg visszafizetésének biztositékdul nyiijtott
garancia felolddsdnak feltételei)

(2015/C 046/04)

Az eljdrds nyelve: portugdl

A kérdést elGterjesztd birdsig

Tribunal da Relacio de Lisboa
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Az alapeljiris felei

Felperes: Cruz & Companhia Lda

Alperesek: Instituto de Financiamento da Agricultura e Pescas, IP (IFAP), Caixa Central — Caixa Central de Crédito Agricola
Matuo, CRL

Rendelkezd rész

Az 1993. december 10-i 3403/93/EK bizottsdgi rendelettel mddositott, a mezdgazdasdgi termékeket érinté biztositéki rendszer
alkalmazdsdra vonatkozé kozos részletes szabdlyok megdllapitdsdrol szold, 1985. jilius 22-i 2220/85/EGK bizottsdgi rendelet
19. cikke (1) bekezdésének a) pontjdt akként kell értelmezni, hogy az exportdr dltal a szdmdra folydsitott export-visszatéritési eldleg
visszafizetésének biztositékdul nyiljtott garancidt nem kell megsziintnek tekinteni, még akkor sem, ha megdllapithatd, hogy az exportdr
benyijtotta a kiviteli nyilatkozat elfogaddsdval, és annak igazoldsdval kapcsolatos dokumentumokat, hogy a termékek az elfogaddstél
szdmitott legfeljebb 60 napon beliil elhagytdk az Eurdpai Unié vimteriiletét, tovdbbd az importdld harmadik orszdgban torténd
vdmkezelést hasonloképpen igazolta, amennyiben a visszatérités nytjtdsdnak tobbi feltétele, kiilonosen a termékek egészségiigyileg
megfeleld, a jogszabalyi kivetelményeket kielégitd, kereskedelmi mindségére vonatkozéan az 1994. jilius 26-i 1829/94/EK bizottsdgi
rendelettel mddositott, a mezGgazdasdgi termékekre vonatkozd export-visszatéritési rendszer alkalmazdsanak kozos részletes szabdlyai
megdllapitdsdrdl szol6 [helyesen: a mezdgazdasdgi termékek utdn jdrd export-visszatéritések rendszerének alkalmazdsdra vonatkozd
kozos részletes szabdlyok megdllapitdsdrdl szdl6], 1987. november 27-i 3665/87 [EGK bizottsdgi rendelet 13. cikkében elGirt feltételek
nem teljesiilnek.

() HLC 171, 2013.6.15.

A Bir6sdg (nagytandcs) 2014. december 2-i itélete (a Raad van State [Hollandia] el§zetes
dontéshozatal irdnti kérelme) — A (C-148/13), B (C-149/13), C (C-150/13) kontra Staatssecretaris van
Veiligheid en Justitie

(C-148/13-C-150/13. sz. egyesitett iigyek) (')

(Elozetes dontéshozatal irdnti kérelem — A szabadsdgon, a biztonsdgon és a jog érvényesiilésén alapulo
térség — 2004/83/EK irdnyelv — A menekiilt jogdllds vagy a kiegészitd védelmi jogdllds nyijtdsdnak
feltételeire vonatkozé minimumszabdlyok — 4. cikk — A tények és koriilmények értékelése — Az értékelés
médjai — Egyes bizonyitékok elfogaddsa — Az illetékes nemzeti hatésdgok hatdskorének terjedelme — A
szexudlis irdnyultsdgdval kapcsolatos nyilatkozatoknak és dokumentumoknak vagy egyéb
bizonyitékoknak, mdsfell az egyéb iildoztetési okokra vonatkozé ilyen bizonyitékoknak az ellendrzésére
vonatkozé korldtozdsok kizotti kiilonbségek — 2005/85/EK irdnyelv — A menekiiltstdtusz megaddsdra és
visszavondsdra vonatkozo tagdllami eljdrdsok minimumszabdlyai — 13. cikk — A személyes
meghallgatdsra vonatkozé kovetelmények — Az Eurépai Unié Alapjogi Chartdja — 1. cikk — Emberi
méltésdg — 7. cikk — A magdn- és a csalddi élet tiszteletben tartdsa)

(2015/C 046/05)

Az eljdrds nyelve: holland

A kérdést elGterjesztd birdsig

Raad van State

Az alapeljiris felei

Felperesek: A (C-148/13), B (C-149/13), C (C-150/13)

Alperes: Staatssecretaris van Veiligheid en Justitie



